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Hinweis
© 2004 Sony Corporation. Alle Rechte vorbehalten.

Ohne vorherige schriftliche Genehmigung darf dieses Handbuch und die darin beschriebene Software weder vollstandig noch in Ausziigen kopiert, Gibersetzt oder in
eine maschinenlesbare Form gebracht werden.

Die Sony Corporation tibernimmt keine Gewabhr fir die Richtigkeit der Angaben in diesem Handbuch sowie fiir die Software oder andere darin enthaltenen Angaben.
Jede konkludente Gewahrleistung, Zusicherung marktgéngiger Qualitat oder Eignung flir einen bestimmten Zweck hinsichtlich des Handbuchs, der Software und
anderer Angaben wird hiermit ausdriicklich abgelehnt. Die Sony Corporation haftet unter keinen Umstanden fiir mittelbare oder unmittelbare Folgeschaden oder
besondere Schadensfolgen, die sich aus oder in Verbindung mit diesem Handbuch ergeben, gleichgltig, ob diese aufgrund unerlaubter Handlungen, eines Vertrages
oder sonstigen Griinden in Verbindung mit diesem Handbuch, der Software oder darin enthaltener oder verwendeter Angaben entstehen.

Macrovision: Dieses Produkt unterliegt dem Urheberrechtsschutz (Copyright) und ist durch US-Patente sowie andere Rechte an geistigem Eigentum geschitzt. Die
Verwendung dieser urheberrechtlich geschitzten Technologie bedarf der ausdriicklichen Genehmigung der Firma Macrovision und ist auf die private Benutzung und
andere eingeschrankte Vorflihrungen begrenzt, sofern keine andere Genehmigung der Macrovision Corporation vorliegt. Die Riickentwicklung oder Dekompilierung
des Produkts ist untersagt.

Auf die Kennzeichnung ™ oder ® wird in diesem Handbuch verzichtet.

Sony behélt sich das Recht vor, dieses Handbuch oder die darin enthaltenen Informationen jederzeit ohne Anklindigung zu &ndern. Die darin beschriebene Software
unterliegt den Bedingungen eines gesonderten Lizenzvertrags.

Bitte beachten Sie, dass die lllustrationen in diesem Handbuch méglicherweise nicht fiir Inr Modell gelten. Weitere Informationen zu der spezifischen
Konfiguration lhres VAIO Computers finden Sie im Beiblatt Technische Daten.
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ENERGY STAR

Da Sony ein Partner von ENERGY STAR ist, erfiillen die Produkte von Sony die ENERGY STAR-Richtlinien zur Energieeinsparung. Das internationale ENERGY
STAR-Programm fiir Biirogeréte ist ein weltweites Programm zur Férderung der Energieeinsparung bei der Benutzung von Computern und anderen Biirogeraten.
Das Programm unterstitzt die Entwicklung und Verbreitung von Produkten mit Funktionen, die effektiv zur Energieeinsparung beitragen. Es handelt sich um ein
offenes Programm, an dem die beteiligten Unternehmen freiwillig teilnehmen. Zielprodukte hierfur sind alle Blrogeréate wie Computer, Monitore, Drucker, Faxgerate
und Kopierer. Die einzuhaltenden Standards sowie die Logos sind fiir alle teilinehmenden Nationen gleich.

ENERGY STAR ist ein in den USA eingetragenes Warenzeichen.

A

Umweltschutzinformation

Fur das Geh&use wurde kein Halogenflammschutzmittel verwendet.
Fir die Verpackung wird als Polstermaterial Wellpappe verwendet.

Gerétekennung

Seriennummer, Modellnummer und Produktschlissel befinden sich auf der Riickseite lhres Sony Desktops. Halten Sie zu jedem
Anruf bei VAIO-Link bitte diese Nummern Ihres Computers bereit. Weitere Hinweise finden Sie auch im Beiblatt Technische Daten.
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Sicherheitsinformationen

Allgemein

Q

(]

I N T I

Das Gerat darf auf keinen Fall gedffnet werden, da es dadurch beschadigt werden kann und jegliche Garantieanspriiche
erléschen.

Zur Vermeidung von elektrischen Schlagen darf das Geh&use nicht gedffnet werden. Reparaturarbeiten sind ausschlieBlich von
autorisierten Fachleuten durchzuftihren.

Zur Vermeidung von Feuer und elektrischen Schlagen darf das Gerat weder Regen noch Feuchtigkeit ausgesetzt werden.
Bei Entweichen von Gas sollten Sie kein Modem oder Telefon in der N&he der Austritts6ffnung verwenden.

Der Betrieb des Modems bei Spannungsspitzen, z.B. bei schweren Gewittern, ist zu vermeiden.

Transportieren Sie den Computer nicht, wenn er sich im Standby-Modus befindet.

Die magnetischen Eigenschaften einiger Gegensténde kénnen schwerwiegende Konsequenzen fiir Ihre Festplatte haben. Sie
koénnen die Daten auf der Festplatte I6schen und eine Fehlfunktion des Computers bewirken. Stellen Sie den Computer nicht auf
oder in der Nahe von Gegenstanden auf, die magnetische Felder emittieren, und zwar vor allem:

Q Fernsehapparate
Q Lautsprecher
Q Magnete und Magnetarmbéander.

Detaillierte Sicherheitsinformationen finden Sie im Regulations Guide (Sicherheitsleitfaden).

Audio/Video

Wird dieser Computer in unmittelbarer N&he eines Gerates aufgestellt, das elektromagnetische Strahlung abgibt, kann es bei der
Wiedergabe von Audiosignalen zu Stérungen kommen bzw. die Darstellung des Displays kann verzerrt sein.
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Anschlussméglichkeiten

a
a

Q

a
a

Modem- und Telefonleitung niemals bei schwerem Gewitter an Ihren Computer anschlieBen.

Installieren Sie Telefonanschliisse niemals in feuchten Raumen, es sei denn, die Telefonsteckdose ist flir feuchte Rdume
geeignet.

Achten Sie beim Installieren oder Andern von Telefonleitungen stets auf einen ausreichenden Sicherheitsabstand zu
Stromleitungen.

Zur vollstandigen Trennung lhres VAIO Desktops vom Netz ziehen Sie das Netzkabel ab.
Achten Sie darauf, dass die Netzsteckdose leicht zuganglich ist.

Optisches Laufwerk

Bei der Bedienung von optischen Geréteteilen kann es zu Augenschdden kommen. Versuchen Sie daher nicht, das Geh&use zu
6ffnen, denn der verwendete Laserstrahl kann Augenverletzungen hervorrufen. Reparaturen sind ausschlieBlich von autorisierten
Fachkréaften durchzufihren.
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Sicherheitsstandards

Sony erklart hiermit, dass das vorliegende Produkt alle wesentlichen Anforderungen und sonstigen Auflagen der Europaischen Richtlinie 1999/5/EG (Richtlinie tiber
Funkanlagen und Telekommunikationsendeinrichtungen) erfillt.

Computer mith WLAN-Funktionalitdit Computer ohne WLAN-Funktionalitat

Ce® (¢

Konformitatserkldrung

Die Européische Union (EU) ist bestrebt, den freien Warenverkehr innerhalb des europaischen Binnenmarktes zu férdern und technische Handelshemmnisse
abzubauen. Diese Politik hat zur Verabschiedung verschiedener EU-Richtlinien gefiihrt, aufgrund deren Hersteller angehalten sind, die Ubereinstimmung ihrer
Produkte mit bestimmten grundlegenden Normen zu gewahrleisten. Zum Zeichen der Konformitat mit diesen Normen ist das "CE"-Zeichen an den Produkten
anzubringen und eine "Konformitatserklarung" anzufertigen.

In erster Linie dienen Konformitatserklarungen den Marktiiberwachungsinstanzen zur Uberpriifung der Ubereinstimmung mit den einschligigen Normen. Als
speziellen Service flir seine Kunden stellt Sony seine Konformitétserklarungen aber auch unter http://www.compliance.sony.de zur Verfligung.

Geben Sie einen Modellnamen in das Suchfeld ein, um alle verfligbaren Konformitatserklarungen nach einem bestimmten Produkt zu durchsuchen. Eine Liste der
Dokumente, die Ihrer Suchanfrage entsprechen, wird zum Herunterladen angezeigt. Bitte beachten Sie, dass die Verfligbarkeit von Konformitatserklarungen von der
Anwendbarkeit der EU-Richtlinien und den jeweiligen Produktspezifikationen abhéngt.

Vor dem Aktivieren des integrierten Modems lesen Sie bitte den Regulations Guide (Sicherheitsleitfaden).

Detaillierte Sicherheitsinformationen finden Sie im Regulations Guide (Sicherheitsleitfaden).

Verfligt lhr Modell iber WLAN, lesen Sie bitte den Regulations Guide (Sicherheitsleitfaden), bevor Sie die WLAN-Funktionalitat nutzen.

Abhéangig vom jeweiligen Land ist die Verwendung der Wireless LAN-Funktionen mdglicherweise eingeschrénkt. Landesspezifische Details entnehmen Sie bitte dem
Wireless LAN-Leitfaden. Die in dieses Gerét integrierte Wireless LAN PC Card ist Wi-Fi-zertifiziert und entspricht den Interoperabilititsvorgaben gemas WECA
(Wireless Ethernet Compatibility Alliance).

CERTIFIED )
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Entsorgung der internen Batterie flr den nichtflichtigen Speicher

Q
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Ihr VAIO Desktop-Computer ist mit einer kleinen Batterie (Motherboard-Batterie) zur Speicherung wichtiger Daten ausgestattet.
Diese muss wahrend der Lebensdauer des Produkts voraussichtlich nicht ausgetauscht werden. Wenn Sie diese Batterie
auswechseln mochten, setzen Sie sich bitte mit VAIO-Link in Verbindung : www.vaio-link.com

Bewahren Sie Akkus und Batterien an einem fur Kinder unzuganglichen Ort auf.
Verbrauchte Akkus und Batterien sind unverziiglich und ordnungsgemaB zu entsorgen.

Hinweis: In einigen Regionen ist die Entsorgung ungefahrlicher Akkus und Batterien im Haus- oder Industriemll untersagt. Bitte
fuhren Sie nicht mehr einsatzfahige Akkus und Batterien den eingerichteten Sammelstellen fir Sondermidill zu.

Entsorgen von AA-Akkus

Sie haben diesen VAIO mit AA-Batterien erhalten (Tastatur, Maus und Fernbedienung).

a
a
a

Berlhren Sie beschadigte oder auslaufende Akkus nicht mit bloBen Handen.
Verbrauchte Akkus sind unverziglich und ordnungsgemaB zu entsorgen.

Die Batterien kbnnen explodieren, wenn sie verbrannt, zusammen mit anderen Batterietypen
eingesetzt oder falsch eingesetzt werden.

Batterien von Kindern fernhalten.

Hinweis: In einigen Regionen ist die Entsorgung von Batterien im Haus- oder Industriemll
untersagt. Nutzen Sie zur Entsorgung die vorgesehenen Sammelstellen fir Sondermidill.
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Willkommen

Willkommen

Wir begliickwiinschen Sie zum Erwerb eines Sony VAIO-Computers. Um Ihnen einen Computer nach dem neuesten Stand der
Technik zur Verfligung zu stellen, setzt Sony die flihrenden Audio-, Video- und Kommunikationstechnologien ein.

Sie kommen nicht nur in den Genuss einer auBergewdhnlichen Leistung, sondern profitieren auch von den folgenden wichtigen
Funktionen:

Q Sony-Audio- und -Videoqualitat — Dank der hochwertigen internen Lautsprecher und Grafikhardware kommen Sie in den vollen
Genuss anspruchsvoller Multimedia-Anwendungen, Spiele und Unterhaltungssoftware.

Q Wireless-Setup — Dank der Wireless LAN-Technologie (IEEE 802.11b/g) kdnnen Sie ganz ohne Kabel oder Drahte unbeschrénkt
kommunizieren.

Q VAIO Zone - Nutzen Sie diese neue Software-Anwendung, mit der Sie Musik, Videos und Fotos lokal oder tGber Ihr Netzwerk zu
Hause genieBen kénnen. Verflgt Ihr Computer tber TV-Tuner-Funktionalitét, kdnnen Sie auch TV-Inhalte auf Ihrem VAIO
ansehen/aufzeichnen.

Q TVTV - Mit tvtv erhalt Ihr VAIO optimierte TV-Funktionen. Mithilfe der Fernaufzeichnung lGber das Internet auf lhren mit TV-Tuner
ausgestatteten VAIO versdumen Sie Ihr Lieblingsfernsehprogramm nie mehr. Der interaktive Programmhinweis von tvtv bietet
lhnen einen umfangreichen Uberblick dariiber, welches Programm wann ausgestrahlt wird. Dies wird mit Inrem VAIO
synchronisiert, ganz gleich ob Sie in diesem Moment in der Nahe sind oder nicht.

Q Multimedia-Funktionen — Nutzen Sie Audio- und Video-CDs und —-DVDs optimal. Sie kénnen sogar selbst aufnehmen.

Q Sony Memory Stick PRO-Steckplatz — Dank der Digitalspeicherfunktionen der ndchsten Generation kdnnen Sie problemlos
Bild-, Klang-, Daten- und Textdateien zwischen Kameras, Computern und anderen Geraten Ubertragen.

Q Windows XP - lhr System ist mit dem neuesten Betriebssystem von Microsoft ausgestattet.

Q Hervorragender Kundenservice — Bei Problemen mit lhrem Computer finden Sie auf der VAIO-Link-Website niitzliche Hinweise
zur Fehlerbehebung: www.vaio-link.com. Bevor Sie sich mit VAIO-Link in Verbindung setzen, sollten Sie bitte dieses Handbuch,
Ihre gedruckte Dokumentation Informationen zur Fehlerbehebung und Wiederherstellung lhres VAIO-Systems, die Online-
Hilfedateien im Windows Hilfe- und Supportcenter oder die Handblcher und Hilfedateien fir die Peripheriegeréte oder
Software zu Rate ziehen.
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Willkommen

Dokumentationssatz

Die Dokumentation besteht aus einer gedruckten Broschiire und Handblichern, die Sie auf dem Computer lesen kdnnen.
Anleitungen stehen in PDF-Format zur Verfiigung, die Sie leicht durchsuchen und ausdrucken kénnen.

Die My Info Centre-Portale stellen ideale Ausgangspunkte zur Verwendung Ihres VAIO dar. Hier finden Sie alles, was Sie brauchen,
um lhren PC optimal zu nutzen.

Die Handbticher stehen gesammelt im Ordner Meine Dokumentation zur Verfiigung, der je nach Modell folgendermaBen angezeigt
werden kann:

1 Gehen Sie zu Start, und klicken Sie auf das Symbol My Info Centreo.

2 Wahlen Sie unter Meine Homepage |Ihr Land und lhre Sprache in den Dropdown-Listenfeldern aus.
3 Klicken Sie im Bild oben im Fenster auf Meine Dokumentation g

4 Wahlen Sie das Handbuch aus, das Sie lesen méchten.

#9 Um manuell nach den Online-Handbiichern zu suchen, gehen Sie zu Arbeitsplatz > VAIO (C:) (dem Laufwerk C) > Meine Dokumentation > Documentation, und 6ffnen
Sie danach den Ordner fiir Ihre Sprache.

Eventuell erhalten Sie eine separate Disk fiir die Begleitdokumentation von Zubehor, das im Lieferumfang enthalten ist.



Willkommen

Gedruckte Dokumentation

Die gedruckte Dokumentation enthalt:

a
a

a

Die Broschire Getting Started, die einen Kurziiberblick tGiber den Paketinhalt und zum Einrichten lhres Computers gibt;

Ein Beiblatt Technische Daten, das eine Tabelle mit technischen Daten, eine Liste der mitgelieferten Software sowie auf der
Ruckseite einen Leitfaden zum Einrichten lhres VAIO enthalt;

Einen Leitfaden Informationen zur Fehlerbehebung und Wiederherstellung lhres VAIO-Systems, in dem Sie Lésungen zu
h&ufig auftretenden Problemen, Erklarungen zum Zweck und der Verwendung der mitgelieferten VAIO Disk sowie Informationen
zum VAIO-Link finden;

Folgende Dokumente: Sony Garantiebedingungen, Sicherheitsleitfaden, Leitfaden fiir die Modemeinstellungen und
Wireless LAN-Leitfaden.
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Online-Dokumentation
Meine Dokumentation enthélt folgende VAIO-Benutzerhandblicher:

Q Das Hardware-Handbuch (dieses Handbuch) erlautert ausfihrlich die Leistungsmerkmale lhres VAIO. Es veranschaulicht, wie
Sie diese sicher und problemlos nutzen, Peripheriegerédte anschlieBen usw.

Q Das Software-Handbuch beschreibt, wie Sie den VAIO registrieren kdnnen, welche Software-Funktionen fir VAIO-Systeme zur
Verfligung stehen, wie Sie Einstellungen andern, Treiber verwalten usw.

Q Das VAIO Zone-Handbuch erklart die wichtigsten Funktionen des Multimedia-Portals von VAIO. Verfiigt Inr Computer Uber TV-
Tuner-Funktionalitdt, finden Sie dort die entsprechenden Informationen Uber das Fernsehen/Aufzeichnen von TV-Inhalten auf
Ihrem VAIO.

Unter Meine Dokumentation finden Sie auBerdem:

Q Hilfedateien zum Lesen der Dokumentation.

Q Wichtige Informationen zu lhrem Computer in Form von Notizen und Bekanntmachungen.
Unter My Info Centre finden Sie auch:

Meine Software
Sie méchten kreativ tatig werden? Klicken Sie auf dieses Symbol, um einen Uberblick (iber Ihre Software zu erhalten und sich
Uber Upgrade-Optionen zu erkundigen.

Mein Zubehor
Md&chten Sie die Funktionen Ihres VAIO erweitern? Klicken Sie auf dieses Symbol, um kompatible Zubehérteile anzuzeigen.

Meine Websites
Klicken Sie auf dieses Symbol, und informieren Sie sich Uber unsere beliebtesten Websites.

Mein ISP
Klicken Sie auf dieses Symbol, um die bevorzugten Angebote von unseren Partnern anzuzeigen und um Zugriff auf das
Internet zu erhalten.

EEAHd B
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Weitere Informationsquellen
Q Gehen Sie zu Start > Hilfe und Support fiir VAIO-Support-Informationen sowie Tipps und Tricks.
Q In der Online-Hilfe der Software finden Sie weitere Informationen zur Funktionsweise und Fehlerbehebung.

Q Unter www.club-vaio.com finden Sie Online-Lernprogramme fiir Ihre VAIO-Software.
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Hinweise zum sicheren und angenehmen Arbeiten

Bei Verwendung lhres neuen Computers, gleichgultig ob zuhause oder im Biro, sollten Sie nach Mdglichkeit die folgenden Hinweise
zum sicheren und angenehmen Arbeiten beachten:

a

Position von Tastatur und Maus - Stellen Sie die Tastatur unmittelbar vor sich auf. Bei Eingaben Uber die Tastatur oder die
Maus achten Sie bitte darauf, dass Ihre Unterarme mit Ihren Handgelenken eine Linie bilden und sich in einer neutralen,
entspannten Position befinden, also nicht angewinkelt sind. Halten Sie die Oberarme ganz natirlich seitlich am Oberkérper.
Positionieren Sie die Maus auf gleicher Hohe wie die Tastatur, und bewegen Sie die Maus mit dem ganzen Arm.

Position und Betrachtungswinkel des Displays — Stellen Sie den Display in einem angenehmen Abstand zu Ihren Augen ein.
Achten Sie darauf, dass sich der Display in oder etwas unter Augenhdhe befindet. Das Display Iasst sich zur Einstellung der
besten Position neigen. Die Belastung lhrer Augen und Ermidung lhrer Muskeln kédnnen Sie durch Einstellen des richtigen
Betrachtungswinkels verringern. Stellen Sie auch die richtige Bildschirmhelligkeit ein.

Mobel und Koérperhaltung - Verwenden Sie einen Stuhl mit guter Riickenstitze. Stellen Sie die Sitzhdhe so ein, dass lhre FlBe
flach auf dem FuBboden stehen. Eventuell sorgt eine FuBstitze flir bequemeres Arbeiten. Sitzen Sie entspannt und aufrecht. Sie
sollten sich weder zu stark nach vorn beugen noch zu weit nach hinten lehnen.

Beleuchtung - Stellen Sie lhren Computer so auf, dass Fenster und Beleuchtung auf dem Display keine Spiegelungen oder
Reflexionen erzeugen. Zur Vermeidung von hellen Lichtflecken auf dem Display ist eine indirekte Beleuchtung zu verwenden.
Eine richtige Beleuchtung steigert lhr Wohlbefinden und lhre Effektivitat.

Beliiftung — Lassen Sie auf jeden Fall mindestens 25 cm Abstand hinter dem und auf beiden Seiten vom Hauptgerét.

Und vor allem - Legen Sie Pausen bei der Arbeit mit Inrem Computer ein. Zu langes Arbeiten am Computer kann zu Muskel-
oder Sehnenliberanstrengungen fiihren.
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Verwenden des VAIO

Lesen und befolgen Sie zuerst die Informationen in der gedruckten Broschiire Getting Started und dem Beiblatt Technische Daten,
dann haben Sie die Grundlage, um Ihren Computer sicher und problemlos zu benutzen. Auf den folgenden Seiten erfahren Sie, wie
Sie lhren VAIO Computer optimal nutzen.

Sicheres Ausschalten des Computers (Seite 14)
Verwenden der Tastatur (Seite 15)

Verwenden des Zeigegeréat (Seite 20)
Verwenden der Maus (Seite 22)

Verwenden der TV-Funktion (Seite 25)
Verwenden des Laufwerks (Seite 26)
Verwenden des Modems (Seite 29)

Verwenden der Energiemodi (Seite 30)
Verwenden des Memory Stick (Seite 33)
Verwenden von PC Cards (Seite 35)

Verwenden eines Wireless LAN (WLAN) (Seite 37)

I Ny N A A A N B E N
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Verwenden des VAIO

Sicheres Ausschalten des Computers

Um ungespeicherte Daten nicht zu verlieren, miissen Sie den Computer unbedingt ordnungsgemaBs herunterfahren.

So fahren Sie lhren Computer herunter:

1
2
3

Schalten Sie alle an lhren Computer angeschlossenen externen Geréate aus.
Klicken Sie auf die Schaltflache Start.

Klicken Sie auf Ausschalten.
Das Dialogfeld Computer ausschalten wird angezeigt.

Klicken Sie auf Ausschalten.

Folgen Sie den Aufforderungen zum Speichern von Dokumenten und zur Berlicksichtigung anderer Benutzer, und warten Sie,
bis sich der Computer automatisch ausschaltet.
Die Stromversorgungsanzeige erlischt.

# Bej Problemen mit dem Ausschalten des Computers siehe das gedruckte Handbuch Informationen zur Fehlerbehebung und Wiederherstellung Ihres VAIO-Systems.
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Verwenden des VAIO

Verwenden der Tastatur

Zum Lieferumfang des VAIO gehdrt eine schnurlose Tastatur. Sie kdnnen die Tastatur in eine fiir Sie bequeme Position bringen,
muissen dabei aber einen Abstand von c. 80 cm* zur Haupteinheit einhalten.

Die Tastatur bietet eine Standard-Tastenbelegung sowie zusétzliche Tasten, die spezifische Funktionen ausfihren. Weitere
Informationen lber die Standard-Schliissel und Tastenkombinationen finden Sie im Windows Hilfe- und Supportcenter

(Start > Hilfe und Support). Auch die VAIO-Link-Website (www.vaio-link.com) verfugt Uber Glossarinformationen zur Verwendung
der Tastatur.

* Wirkungsvoller Verbrauchabstand abhéangig von der Umgebung.
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TASTE
Standby

C

Zehner-Tastatur

Richtungstasten

Anwendungen

=X

Zeigegeréat
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Verwenden des VAIO

FUNKTION
Drticken Sie die Taste, um den Computer in den Standby-Modus zu schalten. Driicken Sie kurz den Netzschalter oder

die Taste Standby, um wieder in den Normalbetrieb zu wechseln.

Verwenden Sie die numerische Tastatur, um Zahlen einzugeben oder um grundlegende Berechnungen vorzunehmen.
Durch Betétigen der Num Lock-Taste wird der Ziffernblock aktiviert. Durch erneutes Betétigen der Num Lock-Taste wird
der Ziffernblock deaktiviert.

Mit den Auf- und Ab-Tasten und den Links-/Rechts-Tasten kénnen Sie den Mauszeiger auf dem Bildschirm bewegen.

Mit der Anwendungstaste wird ein Kontextmeni fir bestimmte Softwareprogramme angezeigt. Diese Taste hat die
gleiche Funktion wie die rechte Maustaste.

Weitere Informationen finden Sie unter Verwenden des Zeigegerit (Seite 20).
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TASTE

Windows

I~
9

<Fn>-Taste

Funktionstasten

LED-Display

Akkufach

-
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FUNKTION

Die Taste Microsoft Windows zeigt das Men( Start an. Diese Taste hat also die gleiche Funktion wie Taste Start in der
Taskleiste.

Diese Taste dient in Kombination mit anderen Tasten zur Eingabe von Befehlen.
<Fn>+<F2>: Stellt die Tonausgabe ab.

<Fn>+<F3>: Verringert die Lautstarke der Lautsprecher.

<Fn>+<F4>: Erhoht die Lautstarke der Lautsprecher.

<Fn>+<F5>: Verringert die Helligkeit des Bildschirms.

<Fn>+<F6>: Erhoht die Helligkeit des Bildschirms.

Die zwdlf Funktionstasten am oberen Rand der Tastatur werden dazu verwendet, festgelegte Aufgaben auszufihren. Die
Aufgabe, die einer Funktionstaste zugewiesen ist, kann sich von einer Anwendung zur anderen unterscheiden.

Num Lock:

Leuchtet auf, wenn der integrierte Ziffernblock aktiv ist.

Umschalttaste:

Leuchtet auf, wenn die Feststelltaste gedriickt wurde und demzufolge nur GroBbuchstaben geschrieben werden.
Bei eingeschalteter <Feststell>-Taste werden die eingegebenen Zeichen nach Betétigen der Umschalt-Taste wieder
klein geschrieben.

Scroll Lock:

A
Leuchtet, wenn der Bildschirminhalt softwareabhéngig umgeblattert werden kann (wird nicht von allen
Anwendungen unterstiitzt).

Aufbewahrungsfach fir die AA-Akkus.
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TASTE FUNKTION
11 FlBe der Tastatur Damit kann die H6he der Tastatur eingestellt werden.

12 VERBINDUNGSTASTE Driicken Sie die Taste, um die Kommunikation der Tastatur mit dem Computer zu ermdglichen.
(CONNECT)
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Verwenden des VAIO

Vor der Verwendung der Tastatur
Bevor Sie die schnurlose Tastatur verwenden, missen Sie die Kommunikation zwischen Computer und Tastatur aktivieren.
Mit dem VAIO werden zwei AA-Batterien fir die schnurlose Tastatur ausgeliefert.

So schlieBen Sie die schnurlose Tastatur an:

1 Legen Sie die beiden AA-Akkus (1) wie abgebildet in die
schnurlose Tastatur ein.

2 Schalten Sie den Computer ein.

3 Schieben Sie den Netzschalter auf der rechten Seite der Tastatur
nach vorn, um die Tastatur (2) einzuschalten.

4 Dricken Sie die VERBINDUNGSTASTE an der rechten Seite des
Computers (3).

5 Drehen Sie die schnurlose Tastatur um, und driicken Sie die
VERBINDUNGSTASTE (4). Die Kommunikation zwischen der
schnurlosen Tastatur und dem Computer wurde aktiviert.

#1 Funktioniert die schnurlose Tastatur nicht richtig, miissen Sie moglicherweise die Akkus

austauschen. Wird die schnurlose Tastatur iiber einen langeren Zeitraum nicht
verwendet, entfernen Sie die Akkus, um Beschéadigungen durch Auslaufen zu vermeiden.

Méchten Sie die Tastatur in eine ergonomischere Position stellen, klappen Sie die FiiBe
der Tastatur aus.
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Verwenden des Zeigegerét

Die Tastatur verflgt Uber ein Zeigegerat (1), mit dem Sie den Cursor auf dem Bildschirm steuern kénnen. Mithilfe dieses Zeigegerats
kénnen Sie den Mauszeiger bewegen sowie auf Objekte klicken und daran ziehen.

<

R Zeigen Fahren Sie mit einem Finger Uber das Zeigegerat, und positionieren Sie den
Mauszeiger (2) auf ein Element oder Objekt.

Vorgang Beschreibung

Klicken Sie auf Driicken Sie die linke Taste (3) einmal.
Doppelklicken Driicken Sie die linke Taste zweimal kurz nacheinander.

Klicken mit der rechten Taste | Driicken Sie die rechte Taste (4) einmal. In vielen Anwendungen wird dadurch ein
Kontextmeni eingeblendet.

Auswahlen und verschieben | Fahren Sie mit einem Finger Uber das Zeigegerét, und halten Sie dabei die linke
Taste gedrlickt.

1] [3][4]



Vor Verwendung des Zeigegeréts

Bevor Sie das Zeigegerat verwenden, missen Sie es aktivieren.

So aktivieren Sie das Zeigegerat:

1
2
3

Klappen Sie die Tastatur aus.
Schalten Sie das Zeigegerét ein (1).

SchlieBen Sie den unteren Teil der Abdeckung wie unter (2) abgebildet.
Sie kdnnen nun das Zeigegerat zusammen mit der Tastatur verwenden.

Mdéchten Sie nur das Zeigegerat verwenden, schlieBen Sie die
Abdeckung komplett wie unter (3) dargestellt.
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Verwenden der Maus

Ihr Computer wird mit einer schnurlosen Maus ausgeliefert. Diese Maus, an die keine Kabel
angeschlossen werden kénnen, verwendet anstelle einer Kugel eine LED (Leuchtdiode). Sie kdnnen @
die Maus in einer flr Sie bequemen Position verwenden, missen aber einen Abstand von c. 80 cm*

von der Haupteinheit einhalten. Verwenden Sie die Maus daher nicht auf einer Oberflache aus Glas /
oder transparentem Material, da dies die Cursorbewegungen am Bildschirm beeintrachtigen kann. |I|

* Wirkungsvoller Verbrauchabstand abhangig von der Umgebung.

1 Linke Taste Klicken oder doppelklicken Sie mit der linken Maustaste, um Elemente auszuwahlen.
Um Elemente zu ziehen und abzulegen, halten Sie die links Maustaste gedriickt,
wahrend Sie die Maus ziehen. Lassen Sie die Taste los, um das Element abzulegen.

2 Rechte Taste Driicken Sie die rechte Maustaste einmal um ein Kontextmen( aufzurufen (nicht immer
eine aktive Funktion).
3 Radtaste Drehen Sie die Radtaste, um einen Bildlauf nach oben oder unten vorzunehmen.

Driicken Sie die Radtaste einmal, um die Bildlaufaktion zu sperren und die Bewegung
durch Verschieben der Maus zu steuern (diese Funktion ist nur mit Anwendungen
verfligbar, die Sie unterstitzen).

4 Netzschalter Schieben Sie den Schalter, um die Maus ein- und auszuschalten. So kdnnen Sie den
Batterieverbrauch sparen.

5 Verbindungstaste CONNECT | Driicken Sie diese Taste, um die Kommunikation zwischen lhrem VAIO und der
schnurlosen Maus zu aktivieren.

Sie kénnen die Geschwindigkeit des Mauszeigers und andere Funktionen unter Eigenschaften von
Maus einstellen. Um das Dialogfeld Eigenschaften von Maus anzuzeigen, wahlen Sie in der
Systemsteuerung die Option Drucker und andere Hardware und dann Maus.
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Vor der Verwendung der Maus
Bevor Sie die schnurlose Maus verwenden, mussen Sie die Kommunikation zwischen Computer und Maus aktivieren.

Mit dem VAIO werden zwei AA-Batterien speziell flir die schnurlose Maus ausgeliefert. Sie erkennen sie an der Beschriftung
» Fur die Maus “ auf der Verpackung.

So schlieBen Sie die Maus an:

1 Drehen Sie die schnurlose Maus um, schieben Sie den Netzschalter in die
Position OFF (1).

Legen Sie die beiden AA-Akkus wie abgebildet (2) in die schnurlose Maus ein.
Schalten Sie den Computer ein.

Driicken Sie die VERBINDUNGSTASTE an der rechten Seite des Computers (3).

Drehen Sie die schnurlose Maus um, schieben Sie den Netzschalter in die
Position ON wie unter (4) abgebildet, und driicken Sie die
VERBINDUNGSTASTE wie unter (5) abgebildet.

Die Kommunikation zwischen der drahtlosen Maus und dem Computer wurde
aktiviert.

v A W N
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#9 Innerhalb von 10 Sekunden miissen die Schritte 4 und 5 ausgefiihrt werden.

Funktioniert die schnurlose Maus nicht richtig, miissen Sie maglicherweise die Akkus austauschen. Wird die schnurlose Maus
liber einen ldngeren Zeitraum nicht verwendet, entfernen Sie die Akkus, um Beschéddigungen durch Auslaufen zu vermeiden.

Einrichten der Maus flr Linkshdnder

So stellen Sie die Maus fiir Linkshander ein:

1 Klicken Sie auf Start, wahlen Sie Systemsteuerung, und klicken Sie auf Drucker und andere
Hardware.

2 Klicken Sie auf das Maussymbol.
Das Dialogfeld Eigenschaften von Maus wird angezeigt.

3 Wabhlen Sie auf der Registerkarte Tastenkonfiguration die Optionsschaltfliche neben Priméare und sekundéare Taste
umschalten.

4 Klicken Sie auf OK.
Die Mauseinstellungen sind nun vorgenommen.
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Verwenden der TV-Funktion

Ihr VAIO ist mit einem TV-Tuner ausgestattet. In Verbindung mit der VAIO Zone-Software von Sony kénnen Sie:

analog Ubertragene Kabel- und terrestrische Fernsehsendungen ansehen, aufzeichnen und wiedergeben
analoge Video- und Audiodaten mit dem S-Video-Eingang oder Misch- und Audioeingdngen digitalisieren
Videokapseln verwalten und in der Vorschau anzeigen sowie mehrere Ordner erstellen

einen Timer einstellen, um Aufzeichnungsvorgénge wiederholt auszuflihren

die Fernsehanzeige auf Standby schalten (TimeShift)

Ihre aufgezeichneten TV-Inhalte Uber Ethernet (oder WLAN) an Computer Ubertragen (Streaming).

Sony kann die Streaming-Ubertragung aufgezeichneter Inhalte nicht garantieren, wenn sie ein bestimmtes Qualitits-Niveau iiberschreiten.

Weitere Informationen zur Verwendung von VAIO Zone und der Fernbedienung finden Sie im entsprechenden Handbuch. Sie finden auch in den Hilfedateien der Software
relevante Hinweise.

Mit tvtv erhalt Ihr VAIO optimierte TV-Funktionen. Mithilfe der Fernaufzeichnung (ber das Internet auf Ihren mit TV-Tuner ausgestatteten VAIO versdumen Sie lhr
Lieblingsfernsehprogramm nie mehr. Der interaktive Programmhinweis von tvtv bietet Ihnen einen umfangreichen Uberblick dariiber, welches Programm wann ausgestrahlt
wird. Dies wird mit Ihrem VAIO synchronisiert, ganz gleich ob Sie in diesem Moment in der Néhe sind oder nicht. Weitere Informationen finden Sie in den

Herzlich willkommen bei TVTV-HTML-Dateien Ihres Computers.
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Verwenden des Laufwerks

Ihr Computer ist mit einem Double-Layer-DVD+RW-Laufwerk ausgestattet, das Daten von einer kompatiblen CD oder DVD lesen
und Daten auf einer DVD-RW, DVD+RW, DVD-R, DVD+R, CD-RW oder CD-R aufzeichnen kann.

So legen Sie einen Datentrager ein:
1 Schalten Sie den Computer ein.

2 Dricken Sie die Auswurftaste, um das Laufwerk zu 6ffnen.
Die Schublade wird herausgefahren.

3 Legen Sie die Disk mit der Beschriftung nach auBen in die Schublade.
Achten Sie darauf, dass die Disk fest und zentriert in der Schublade liegt.

4 SchlieBen Sie die Schublade durch behutsames Hineinschieben.
#9 In der Dokumentation Informationen zur Fehlerbehebung und Wiederherstellung Ihres VAIO-Systems.
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Lesen und Schreiben von CDs und DVDs

Zur Gewahrleistung einer optimalen Leistung beim Beschreiben einer Disk (,Brennen®) beachten Sie Folgendes :

a

Q

Damit die Daten auf Disk auf einem optischen Laufwerk gelesen werden kénnen, missen Sie die Sitzung beenden, wenn Sie die
Disk auswerfen. Um diesen Vorgang auszufiihren, befolgen Sie die zu lhrer Software gehdrigen Anweisungen.

Verwenden Sie ausschlieBlich runde Datentréager. Verwenden Sie keine Disks mit einer anderen Form (Stern, Herz, Windrose
usw.), da das Laufwerk dadurch beschadigt werden kdnnte.

Setzen Sie den Computer wahrend des Beschreibens einer CD/DVD keinen ruckartigen Bewegungen aus.

Deaktivieren Sie den Bildschirmschoner vor dem Beschreiben einer CD/DVD, um eine optimale Schreibgeschwindigkeit zu
gewabhrleisten.

Speicherresidente Datentrédgerprogramme kénnen zu einem instabilen Betrieb oder Datenverlust fihren. Deaktivieren Sie diese
Dienstprogramme vor dem Beschreiben einer CD/DVD.

Vergewissern Sie sich bei der Verwendung einer Software zum Brennen von Disks, dass zuvor alle anderen Anwendungen
beendet wurden.

Berthren Sie niemals die Oberflache des Datentragers. Fingerabdricke und Staub auf der Oberfldche der CD/DVD kénnen zu
Fehlern beim Beschreiben flhren.

Schalten Sie Ihren VAIO Computer beim Verwenden der vorinstallierten Software und der Software zum Brennen von CDs nicht
in einen Energiesparmodus.

Bekleben Sie Disks niemals. Dadurch wird die Funktion der Disk irreparabel beeintréchtigt.
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Abspielen von DVDs

Zur Gewahrleistung einer optimalen Wiedergabequalitat Ihrer DVDs sollten Sie die folgenden Empfehlungen beachten:

a

a
a
a

U O

SchlieBen Sie vor der Wiedergabe einer DVD alle getffneten Anwendungen.
Sie kdnnen DVDs mittels der Software VAIO Zone abspielen.
Schalten Sie wahrend der Wiedergabe einer DVD nicht in einen der Energiesparmodi.

Verwenden Sie keine residenten Dienstprogramme, um den Zugriff auf Disks zu beschleunigen, da dies zu einem instabilen
Systembetrieb fihren kénnte.

Vergewissern Sie sich, dass der Bildschirmschoner deaktiviert ist.

Auf DVDs sind in der Regel Regionalcodes angegeben, die darauf hinweisen, mit welchen DVD-Playern die DVD abgespielt
werden kann. Mit dem eingebauten DVD-Laufwerk kdnnen Sie nur DVDs mit dem Regionalcode 2 (Europa gehdrt zur Region 2)
oder ALL (weltweit) wiedergeben.

Versuchen Sie nicht, die Einstellungen fiir den Regionalcode Ihres DVD-Laufwerks zu &ndern. Fehler, die durch eine Anderung
des Regionalcodes lhres DVD-Laufwerks entstehen, fallen nicht unter die Garantie.

Wenn Ihr Computer Uber Wireless LAN verfligt und Wireless LAN aktiviert ist, wird die Audio- und Video-Wiedergabe von DVDs
dadurch méglicherweise unterbrochen.

Fehlerbehebung — Disks

Wenn Sie Probleme mit Ihrem CD/DVD-Laufwerk haben, finden Sie im Handbuch Informationen zur Fehlerbehebung und
Wiederherstellung lhres VAIO-Systems und auf der VAIO-Link-Webseite (www.vaio-link.com) Wissenswertes.



http://www.vaio-link.com
http://www.vaio-link.com

- >
29

Verwenden des VAIO

Verwenden des Modems

Ihr VAIO Desktop ist mit einem internen Modem ausgestattet. Verwenden Sie, wie in der Broschiire Getting Started beschrieben,
die einzelne RJ-11-Buchse, um das mitgelieferte Modemkabel mit der Telefonleitung zu verbinden. Nachdem Sie die Verbindung
hergestellt haben und sich bei einem Internet-Dienstanbieter registriert haben, kénnen Sie Online-Dienste nutzen, im Internet surfen,
Ihren Computer einschlieBlich Software registrieren lassen und die Vorteile des VAIO-Links nutzen.

Fehlerbehebung bei Modem-Problemen

Wenn Sie Probleme mit Inrem Modem haben, finden Sie im Handbuch Informationen zur Fehlerbehebung und Wiederherstellung
lhres VAIO-Systems und auf der VAIO-Link-Webseite (www.vaio-link.com) Wissenswertes.



http://www.vaio-link.com
http://www.vaio-link.com

- >
30

Verwenden des VAIO

Verwenden der Energiemodi

Anhand der Farbe der Stromversorgungsanzeige hinter dem Netzschalter kdnnen Sie erkennen, in welchem Modus sich der
Computer befindet.

Stromversorgungsanzeige | Modus

Grin Der Computer befindet sich im Normalmodus.
Gelb Der Computer befindet sich im Standby-Modus.
Aus Der Computer ist ausgeschaltet oder befindet sich im Ruhezustand.

#0 Weitere Informationen zur genauen Position der Anzeigen finden Sie im Beiblatt Technische Daten.

Zur Einstellung des Zeitgebers, damit lnr Computer automatisch nach Ablauf einer bestimmten Zeitdauer in den Standby-Modus
oder Ruhezustand geschaltet wird, gehen Sie in der Systemsteuerung zu Leistung und Wartung, und 6ffnen Sie
Energieoptionen.

Verwenden des Standby-Modus

Wenn Sie Ihren Computer vorliibergehend nicht verwenden méchten (nicht Gber Nacht), kénnen Sie ihn in den Standby-Modus
schalten, anstatt ihn vollstandig auszuschalten. Wenn Sie den Computer in den Energiesparmodus Standby schalten, lasst er sich
wieder rasch in den Normalbetrieb zurlick schalten.

So aktivieren Sie den Standby-Modus manuell:
1 Speichern Sie Ihre Daten, und schlieBen Sie alle Anwendungen sowie lhre Internet-Verbindung, sofern vorhanden.

2 Driicken Sie die Standby-Taste auf der Tastatur & .
Oder wéhlen Sie im Menu Start in der Windows-Taskleiste Computer ausschalten, und wahlen Sie Standby.
Der Computer wird in den Standby-Modus geschaltet, was anhand der gelb leuchtenden Stromversorgungsanzeige zu

erkennen ist.
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3 Um zum Normalmodus zurlickzukehren, driicken Sie die Taste Standby oder eine andere Taste auf der Tastatur oder driicken
Sie kurz den Netzschalter.

# Bei Verwendung des Standby-Modus kann Windows weiter ausgefiihrt werden.
Wenn Sie den Netzschalter Idnger als vier bis sechs Sekunden gedriickt halten (je nach Modell unterschiedlich), wird der Computer ganz abgeschaltet.
Sie konnen keine Disk einlegen, wenn sich der Computer im Standby-Modus befindet.
Der Computer schaltet aus dem Standby-Modus schneller zuriick als aus dem Ruhezustand, verbraucht aber mehr Strom als im Ruhezustand.

Verwenden des Ruhezustands

Wenn Sie bei lhrer Arbeit unterbrochen werden und den Computer plétzlich verlassen missen, kdnnen Sie ihn in den Ruhezustand
schalten. Mit diesem Energiesparmodus sparen Sie die zum normalen Herunterfahren des Computers benétigte Zeit.

Wenn Sie Ihren Computer in den Ruhezustand schalten, werden die folgenden Vorgange ausgefiihrt:
a Alle im Arbeitsspeicher befindlichen Daten werden auf der Festplatte gespeichert.

Q Monitor und System werden ausgeschaltet.

Q Der Computer wird ausgeschaltet.

Q Die Stromversorgungsanzeige erlischt.

So aktivieren Sie den Ruhzustand manuell:
1 Speichern Sie alle Daten.
2 Wahlen Sie in der Windows-Taskleiste im Menu Start die Option Computer ausschalten.

3 Dricken Sie im Bildschirm Computer ausschalten die <Umschalt>-Taste, und halten Sie sie gedriickt, bis die Schaltflache
Ruhezustand angezeigt wird.

4 Klicken Sie auf Ruhezustand.
Der Computer wird in den Ruhezustand geschaltet und dann ganz ausgeschaltet.

Sie kdnnen auch schnell den Netzschalter betatigen.
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Um wieder in den Normalmodus zurlickzukehren, driicken Sie den Netzschalter.
Der Computer kehrt in den urspriinglichen Zustand zuriick.

#9 Im Ruhezustand konnen Sie in Windows bleiben.
Wenn Sie den Netzschalter Idnger als vier bis sechs Sekunden gedriickt halten (je nach Modell unterschiedlich), wird der Computer ganz abgeschaltet.
Sie konnen keine Disk einlegen, wenn sich der Computer im Ruhezustand befindet.
Im Ruhezustand wird weniger Strom verbraucht als im Standby-Modus, der Computer bendtigt jedoch langer, um wieder in den Normalmodus zuriickzukehren.
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Verwenden des Memory Stick

Ihr VAIO Computer ist zur Unterstiitzung des Memory Stick ausgelegt. Der Memory Stick ist ein kompaktes, tragbares und
vielseitiges Gerét, das speziell fir den Austausch digitaler Daten zwischen dafir geeigneten Geraten konzipiert ist, beispielsweise
mit Digitalkameras, Mobiltelefonen und CLIE Handheld-Geraten. Memory Sticks eignen sich auch als externes Speichermedium,
weil sie leicht entnehmbar sind.

Mit der Flashspeichertechnologie kénnen Sie alles herunterladen, was sich in digitale Daten umwandeln lasst, z.B. Bilder, Musik,
Sprache, Ton, Filme und Fotos.

Welche Memory Stick-Arten mit lhrem VAIO kompatibel sind und ob es Einschrankungen gibt, kdnnen Sie nachlesen im Beiblatt
Technische Daten.

Q Sie kdnnen Memory Sticks auf der Sony Style-Website (www.sonystyle-europe.com) oder bei Ihrem Fachhandler erwerben.

Q Nahere Informationen dartiber, welche CLIE Handhelds mit welchen Memory Sticks kompatibel sind, finden Sie
hier: www.clie-link.com

@ Nahere Informationen dartiber, welche VAIO-Computer mit welchen Memory Sticks kompatibel sind, finden Sie
hier: www.vaio-link.com.

Einsetzen eines Memory Stick

So setzen Sie einen Memory Stick ein:
1 Suchen Sie den Memory Stick-Steckplatz am Geréat.

2 Halten Sie den Memory Stick mit den Anschllissen nach vorne, und schieben Sie ihn hinein, bis Sie ein Klicken verspiiren.
Der Memory Stick wird automatisch von lhrem Computer erkannt und im Dialogfeld Arbeitsplatz als eigenes Laufwerk
angezeigt.

#1 Achten Sie beim Einfilhren des Memory Stick stets darauf, dass der Pfeil in die richtige Richtung zeigt. Driicken Sie den Memory Stick nicht gewaltsam in den Steckplatz,
wenn er sich nicht leicht einfiihren I4sst, denn er kdnnte dabei beschadigt werden.


www.sonystyle-europe.com
www.clie-link.com
www.vaio-link.com
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Entfernen eines Memory Stick

So entfernen Sie einen Memory Stick:
1 Stellen Sie sicher, dass die Leuchte erloschen ist.
2 Drucken Sie den Memory Stick etwas hinein, damit er sich 16st, und ziehen Sie ihn heraus.
#0 Nehmen Sie den Memory Stick stets vorsichtig heraus; andernfalls kann er unerwartet herausspringen.
Es empfiehlt sich, den Memory Stick herauszunehmen, bevor Sie den Computer herunterfahren.

Wenn beim Herausnehmen eine Fehlermeldung erscheint, schieben Sie den Memory Stick wieder in den Steckplatz, und driicken Sie die <Eingabetaste>. Warten Sie, bis die
aktive Anwendung beendet ist, bevor Sie den Memory Stick entnehmen. Klicken Sie zur Bestatigung des Auswurfs des Memory Stick auf OK.

Karten mit Schreibschutz versehen

Einige Memory Sticks besitzen einen Schreibschutz, der verhindert, dass wertvolle Daten versehentlich geléscht oder
Uberschrieben werden.

Verschieben Sie den Schalter horizontal oder vertikal, um den Schreibschutz zu aktivieren oder zu deaktivieren. Wenn der
Schreibschutz des Memory Stick deaktiviert ist, kénnen Daten gespeichert werden. Wenn der Schreibschutz des Memory Stick
aktiviert ist, kbnnen zwar Daten gelesen, aber nicht gespeichert werden.

e

() (]
LOCK =~ LOCK =~

#9 Einige Memory Sticks verfiigen (iber keine Sperrvorrichtung.



- >
35

Verwenden des VAIO

Verwenden von PC Cards

Ihr VAIO-Computer hat einen PC Card-Steckplatz, der PC Cards vom Typ | oder Typ Il unterstitzt. PC Cards erméglichen den
Anschluss tragbarer externer Gerate.

Einsetzen einer PC Card

Schieben Sie die PC Card so in den entsprechenden Steckplatz des PCs ein, dass das Etikett und der Pfeil zu Ihnen zeigt.
Die PC Card wird von lhrem System automatisch erkannt, und das Symbol Hardware sicher entfernen [# wird in der Taskleiste
angezeigt.

# Vor dem Einsetzen einer PC Card miissen Sie den Computer nicht herunterfahren.
Einige PC Cards erfordern moglicherweise, dass Sie nicht genutzte Geréte wéhrend der Verwendung der PC Card ausschalten.
Eventuell sind nicht alle PC Cards oder PC Card-Funktionen fiir Inr Modell geeignet.
Achten Sie darauf, dass Sie die neueste Version des von lhrem PC Card-Hersteller gelieferten Softwaretreibers verwenden.

Funktioniert die PC Card nicht richtig, gehen Sie zur Systemsteuerung, Leistung und Wartung, System, klicken Sie auf die Registerkarte Hardware und dann auf den
Gerate-Manager. Wird ein Ausrufezeichen ("!") neben dem PC Card-Gerat angezeigt, entfernen Sie den Software-Treiber, und installieren Sie ihn von der Installations-CD
neu, die Sie mit der PC Card erhalten haben.

Driicken Sie die PC Card nicht mit Gewalt in den Steckplatz. Die Kontaktstifte konnten dadurch beschadigt werden. Falls Sie beim Einsetzen einer PC Card Schwierigkeiten
haben, priifen Sie, ob Sie die Karte in der richtigen Richtung einsetzen. Informationen zur Verwendung entnehmen Sie bitte dem mit lhrer PC Card gelieferten Handbuch.

Wenn Sie bei eingesetzter PC Card zwischen Normalbetrieb und Ruhezustand oder Standby-Modus wechseln, werden maglicherweise an das System angeschlossene
Gerate von Inrem Computer nicht erkannt. Dieses Problem Iasst sich durch einen Neustart des Computers beheben.
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Entfernen einer PC Card

Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um die PC Card bei eingeschaltetem Computer zu entnehmen. Wenn die PC Card
nicht ordnungsgemas entfernt wird, kann Ihr System abstiirzen und nicht gespeicherte Karten kénnen verloren gehen. Wenn Sie die
PC Card bei ausgeschaltetem Computer entnehmen méchten, kénnen Sie die Schritte 1 bis 5 tberspringen.

So entnehmen Sie eine PC Card:

1
2

SchlieBen Sie alle Anwendungen, die auf die PC Card zugreifen.

Doppelklicken Sie auf das Symbol Hardware sicher entfernen in der Taskleiste.
Das Dialogfeld Hardware sicher entfernen wird eingeblendet.

Wahlen Sie die zu entfernende Hardware aus, und klicken Sie auf Beenden.

Wahlen Sie im Dialogfeld Ein Hardwarekomponente beenden das Gerét aus, bestatigen Sie, dass es sicher aus dem System
entfernt werden kann und klicken Sie auf OK.
Die daraufhin eingeblendete Meldung bestatigt Ihnen, dass Sie das Geréat sicher entfernen kénnen.

Klicken Sie auf SchlieBen.
Driicken Sie einmal den PC Card-Auswurfhebel, um ihn auszufahren und gebrauchsfertig zu machen.
Schieben Sie den PC Card-Auswurfhebel, um die Karte 16sen und ganz herauszuziehen.
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Verwenden eines Wireless LAN (WLAN)

Dank der Wireless LAN-Technologie (WLAN)* von Sony kénnen alle lhre Digitalgerate mit integrierten WLAN-Funktionen problemlos
Uber ein leistungsstarkes Netzwerk miteinander kommunizieren. Ein WLAN ist ein Netzwerk, Uber das mobile Benutzer per Funk eine
drahtlose Verbindung zu einem lokalen Netzwerk (LAN) herstellen kénnen. Dadurch ist es nicht mehr erforderlich, Kabel oder Drahte
durch Wénde und Decken zu verlegen.

Das Sony WLAN unterstiitzt alle normalen Ethernet-Aktivitaten und ermdglicht zudem eine gréBere Mobilitdt und Flexibilitat. Somit
haben Sie selbst wéhrend einer Sitzung oder auf dem Weg durch das Gebdude noch Zugang zu Informationen, Internet-/Intranet-
und Netzwerk-Ressourcen.

Sie kdnnen ohne Access Point kommunizieren, d.h. Sie kénnen zwischen einer beschrankten Anzahl an Computern kommunizieren
(Computer-to-Computer) oder Sie kommunizieren mit einem Access Point, mit dem Sie eine komplette Netzwerkinfrastruktur
erstellen kdnnen (Infrastruktur).

* Abhangig vom jeweiligen Modell.

#9 In einigen Landern existieren moglicherweise Einschrankungen fiir die Verwendung von WLAN-fahigen Produkten (z.B. beschréinkte Anzahl von Kanélen). Daher sollten Sie
vor dem Aktivieren der WLAN-Funktion den Regulations Guide (Sicherheitsleitfaden) sorgféltig durchlesen. Weitere Informationen iiber die Kanalauswahl finden Sie weiter
hinten in diesem Handbuch (siehe So wéhlen Sie einen Wireless LAN-Kanal aus (Seite 41)).

WLAN arbeitet nach dem IEEE 802.11b/g-Standard, in dem néhere Einzelheiten zu dieser Technologie angegeben sind. Dieser Standard umfasst die
Verschliisselungsmethode Wired Equivalent Privacy (WEP), ein Sicherheitsprotokoll, und WiFi Protected Access (WPA — eine Zertifizierungsmarke von Wi-Fi Alliance, Inc.
und IEEE. WiFi Protected Access ist eine standardbasierte, vollstindig kompatible Sicherheitsoptimierung, die die Funktionalitit in Bezug auf Datenschutz und die
Zugriffskontrolle fiir bestehende WiFi-Netzwerke erhdht. WPA ist mit IEEE 802.11i vorwérts kompatibel. Dabei wird die optimierte Datenverschliisselung TKIP (Temporal Key
Integrity Protocol) neben der Authentizierung mit 802.1X und EAP (Extensible Authentication Protocol) verwendet.) Durch die Datenverschliisselung wird die anféllige
drahtlose Verbindung zwischen Clients und Access Points geschiitzt. Dariiber hinaus gibt es noch andere typische LAN-Sicherheitsmechanismen fiir den Datenschutz,
beispielsweise Kennwortschutz, durchgangige Verschliisselung, virtuelle private Netzwerke und Authentifizierung.

Wireless LAN-Geréte, die nach dem IEEE 802.11a-Standard arbeiten, kénnen nicht mit Geraten nach dem IEEE 802.11b/g-Standard kommunizieren, da jeweils
unterschiedliche Frequenzen genutzt werden. Wireless LAN-Geréte, die nach dem IEEE 802.11g-Standard arbeiten, konnen nur mit Geraten nach dem IEEE 802.11b-
Standard kommunizieren, nicht mit dem Standard a.

IEEE 802.11b: Die Standardzugriffsgeschwindigkeit liegt bei 11 Mbit/s, ist also 30- bis 100-mal schneller als eine Standard-DFU-Verbindung.
IEEE 802.11¢: Die Standard-Geschwindigkeit betrégt 54 Mbit/s oder ist ca. fiinf Mal schneller als ein Wireless LAN-Gerét, das den Standard IEEE 802.11b verwendet.
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Kommunizieren ohne Access Point (Computer-to-Computer-Modus)

Unter einem Computer-to-Computer-Netzwerk versteht man ein lokales Netzwerk, das nur die drahtlosen Gerate selbst umfasst,
also keinen zentralen Steuerungsmechanismus oder Access Point. Jedes einzelne Geradt kommuniziert direkt mit den anderen
Geraten im Netzwerk. Sie kdnnen ein Computer-to-Computer-Netzwerk mihelos zu Hause einrichten.

So kommunizieren Sie mit einem Access Point (Computer-to-Computer):

1 Schalten Sie den Wireless-Schalter an.
Unterstitzt Ihr Computer Bluetooth, wird das Dialogfeld Drahtloses Geréat wechseln angezeigt.
Wiéhlen Sie 2,4 GHz Wireless LAN aktivieren, und deaktivieren Sie Bluetooth-Gerat aktivieren, und klicken Sie dann auf OK.
Die Wireless-Anzeige leuchtet auf.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste in der Taskleiste auf das Netzwerk-Symbol Drahtlose Netzwerkverbindung.

3 Klicken Sie auf Verfiigbare drahtlose Netzwerke anzeigen.
Das Dialogfeld Drahtlose Netzwerkverbindung wird angezeigt.

4 Klicken Sie auf den Link Erweiterte Einstellungen é@ndern.
Das Dialogfeld Eigenschaften von drahtloser Netzwerkverbindung wird angezeigt.

Wahlen Sie die Registerkarte Drahtlose Netzwerke.

6 Klicken Sie auf die Schaltflache Hinzufligen.
Das Dialogfeld Drahtlose Netzwerkeigenschaften wird angezeigt.

Geben Sie einen Netzwerknamen (SSID)* ein.
Wihlen Sie Offnen im Dropdown-Listenfeld Netzwerkauthentifizierung.
Wahlen Sie WEP im Dropdown-Feld Datenverschliisselung, wenn Sie die Datenverschliisselung verwenden méchten.

10 Deaktivieren Sie die Option Schliissel wird automatisch bereitgestelit.
Nun werden einige Informationen angezeigt.

11 Geben Sie den Netzwerkschliissel* ein.
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12 Geben Sie den identischen Netzwerkschliissel zur Bestétigung erneut ein.

13 Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Dies ist ein Computer-mit-Computer-Netzwerk (Ad-hoc); drahtlose Zugriffspunkte
werden nicht verwendet unten im Bildschirm.

14 Klicken Sie auf OK.
Nun erscheint Ihr Netzwerkname unter Bevorzugte Netzwerke.

15 Klicken Sie auf OK.
Das erstellte Netzwerk wird in der Liste angezeigt.
Jetzt kann |hr Computer mit einem anderen Computer kommunizieren.
* Wenn Sie mit zwei oder mehr Computern kommunizieren méchten, missen Sie alle Computer nach genau dieser Vorgehensweise konfigurieren.
Das heiBt, Sie missen bei allen Computern den gleichen Netzwerknamen und den gleichen Netzwerkschllssel wie beim ersten Computer eingeben, den Sie
konfiguriert haben.

#9 In Frankreich diirfen nur bestimmte Kanale benutzt werden, wenn Sie WLAN in AuBenbereichen verwenden. Weitere Informationen finden Sie in dem Regulations Guide
(Sicherheitsleitfaden).

Ein Computer-to-Computer-Netzwerk unterstiitzt WPA nicht.

Ein Netzwerkschliissel darf nur ASCII oder hexadezimale Zeichen enthalten.

ASCII: Der Zeichensatz wird fast in allen heutigen Computern verwendet. ASCI ist ein Code, der englische Zeichen mit Zahlen wiedergibt, wobei jedem Buchstaben eine
Zahl von 0 bis 127 zugewiesen ist.

Hexadezimale Werte: Eine Zahlendarstellung mit den Zahlen 0 bis 9, mit deren iiblichen Bedeutung, und die Buchstaben A bis F (oder a bis f) stehen fiir hexadezimale
Zahlen mit Werten von (dezimal) 10 bis 15.
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Kommunizieren mit Access Point (Infrastruktur)

Bei einem Infrastrukturnetzwerk wird ein vorhandenes verkabeltes LAN Uber einen Access Point, wie z.B. den Sony PCWA-A320
Access Point, auf drahtlose Gerate erweitert. Der Access Point verbindet das drahtlose und das verkabelte LAN und fungiert als
zentraler Steuerungsmechanismus fiir das Wireless LAN. Er koordiniert die Ubertragung und den Empfang mehrerer drahtloser
Gerate innerhalb eines bestimmten Bereichs.

So kommunizieren Sie mit einem Access Point (Infrastruktur):

1 Richten Sie einen Access Point so wie im Handbuch beschrieben ein, das Sie mit dem Access Point erhalten haben, und
schalten Sie den Access Point ein.

2 Schalten Sie den Wireless-Schalter an.
Unterstitzt Ihr Computer Bluetooth, wird das Dialogfeld Drahtloses Geréat wechseln angezeigt.
Widhlen Sie 2,4 GHz Wireless LAN aktivieren, und deaktivieren Sie Bluetooth-Gerat aktivieren, und klicken Sie dann auf OK.
Die Wireless-Anzeige leuchtet auf.

3 Klicken Sie mit der rechten Maustaste in der Taskleiste auf das Netzwerk-Symbol Drahtlose Netzwerkverbindung.

Klicken Sie auf Verfiigbare drahtlose Netzwerke anzeigen.

Das Dialogfeld Drahtlose Netzwerkverbindung wird angezeigt.

Der Access Point wird in der Liste angezeigt.

Wird der Access Point nicht angezeigt, klicken Sie auf den Link Refresh network list.

5 Wahlen Sie das zu verwendende Netzwerk aus, und klicken Sie auf die Schaltflache Verbinden.
Das Dialogfeld Drahtlose Netzwerkverbindung wird angezeigt.

6 Geben Sie ggf. den Netzwerkschliissel ein, und klicken Sie auf die Schaltflache Verbinden.
Nach 30 Sekunden ist die Verbindung hergestellt.
Wurde die Verbindung hergestellt, wird Verbindung hergestellt hinter dem Netzwerknamen angezeigt.

#1 \Weitere Informationen tiber das Einrichten eines Access Points finden Sie in der Dokumentation zum Access Point.
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So wéhlen Sie einen Wireless LAN-Kanal aus

In einer 802.11b/g-Konfiguration werden die Kanéle 1 bis 13 verwendet.

(@) Kommunizieren mit Access Point (Infrastruktur)
Q Der verwendete Kanal wird zu dem vom Access Point verwendeten Kanal.
#9 Weitere Informationen tiber die Auswahl des Kanals, der vom Access Point verwendet wird, finden Sie im entsprechenden Benutzerhandbuch.

(b) Ohne Access Point (Computer-to-Computer-Modus)
Q Wurde die Wireless-Verbindung durch den VAIO Computer initiiert, wird Kanal 11 ausgewahilt.

Q Wird die Wireless-Verbindung Uber ein Peer-WLAN-Gerat hergestellt, wird fir die WLAN-Kommunikation der Kanal verwendet,
der von dem Peer-WLAN-Gerat gewahlt wurde.

#9 In Frankreich sind in AuBenbereichen nur bestimmte Wireless LAN-Verbindungen nur iiber bestimmte Kanéle gestattet. Weitere Details entnehmen Sie bitte dem
Regulations Guide (Sicherheitsleitfaden).
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Behebung von Problemen mit WLAN

Ko6nnen Sie die Wireless LAN-Funktion nicht verwenden, sollten Sie sicherstellen, dass der Wireless-Schalter aktiviert ist, bevor Sie
Folgendes prifen.

Der Wireless LAN Access Point und mein Computer kbnnen nicht kommunizieren

a
a

Prifen Sie, ob der Access Point eingeschaltet ist.

Prifen Sie, ob der Access Point unter Verfiigbare Netzwerke angezeigt wird.

(Klicken Sie mit der rechten Maustaste in der Taskleiste auf das Netzwerk-Symbol Drahtlose Netzwerkverbindung. Klicken Sie
auf Verfiigbare drahtlose Netzwerke anzeigen).

Wird der Access Point angezeigt, wahlen Sie den Access Point, und klicken Sie auf die Schaltflache Verbinden.

Wird der Access Point nicht angezeigt, klicken Sie auf Refresh Network List, und erstellen Sie ein Netzwerk (siehe
Kommunizieren mit Access Point (Infrastruktur) (Seite 40)).

Die Verbindung kann durch stérende Gegensténde oder eine zu groBe Entfernung beeintrachtigt werden. Méglicherweise
mussen Sie zundchst die Gegensténde entfernen oder den Abstand zwischen dem Computer und dem Access Point verringern.

Die Dateniibertragungsgeschwindigkeit ist zu niedrig

a

Die maximale Kommunikationsgeschwindigkeit kann abhangig von stérenden Gegenstanden oder der Entfernung zwischen den
Kommunikationsgeraten, Funkwellen unterschiedlich sein. Entfernen Sie stdrende Gegenstande oder verringern Sie den
Abstand zwischen dem Access Point und Ihrem Computer.

Es ist auch méglich, dass Ihr Access Point gleichzeitig mit einem anderen Access Point kommuniziert. Genauere Informationen
entnehmen Sie dem Benutzerhandbuch fir den Access Point.

Wenn mehrere Computer mit dem gleichen Access Point kommunizieren, ist die Konzentration u.U. zu hoch. Warten Sie einige
Minuten, und versuchen Sie es dann erneut.

Wenn Wireless LAN-Gerate, die nach dem IEEE 802.11g-Standard arbeiten, mit Geraten kommunizieren, die nach dem IEEE
802.11b-Standard arbeiten, ist die Geschwindigkeit normalerweise geringer. Gerate, die den IEEE 802.11g-Standard verwenden,
sind fiinf Mal schneller als solche, die den IEEE 802.11b-Standard verwenden.



Verwenden des VAIO

Ich habe keinen Internetzugang

a

Q

Prifen Sie die Einstellungen des Access Points. Genauere Informationen entnehmen Sie bitte dem Benutzerhandbuch fiir den
Access Point.

Prifen Sie, ob Ihr Computer und der Access Point gerade miteinander kommunizieren.

Ich kann keine Wireless LAN-Verbindung herstellen

Fir die Einrichtung einer Wireless-Verbindung sind einige Arbeitsschritte erforderlich. Jeder dieser Schritte sollte vollstandig
ausgefuhrt werden, um eine einwandfreie Verbindung herzustellen. Lesen Sie bitte die gesamte Dokumentation zur Einrichtung einer
Wireless LAN-Verbindung durch, bevor Sie sich mit einem Problem an VAIO-Link wenden.

An folgende Punkte sollten Sie dabei denken:

a

a

Alle Gerate mlssen eingeschaltet sein, insbesondere der Wireless-Switch des Computers und der Access Point (sofern
zutreffend).

Nach dem Einschalten des Wireless-Switches und des Access Points erfolgt der Datenaustausch zwischen dem VAIO und dem
Access Point nicht automatisch. Lesen Sie die gesamte Dokumentation, und flhren Sie alle Einrichtungsschritte vollsténdig aus.
Die verfugbare Dokumentation richtet sich nach dem jeweiligen Modell: Schlagen Sie in den Online-Hilfedateien der Software,
den einzelnen Datenblattern zur Wireless-Verbindung, den Anleitungen zum Wireless LAN-Zubehdr usw. nach.

Wireless LAN-Gerate, die nach der Norm IEEE 802.11a arbeiten, kdnnen nicht mit Gerdten kommunizieren, die nach IEEE
802.11b oder oder IEEE 802.11g arbeiten, da unterschiedliche Frequenzen genutzt werden.

In einer Computer-to-Computer-Konfiguration mit zwei oder mehr Computern missen Sie alle Computer auf dieselbe Weise
konfigurieren. Das heif3t, Sie missen auf allen Computern denselben Netzwerknamen und Netzwerkschliissel festlegen wie auf
dem zuerst konfigurierten Computer.
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AnschlieBen externer Geréte

Die kdnnen die Funktionen Ihres Computers durch Verwendung der verschiedenen externen Anschliisse erweitern.

Q

a
a
a

AnschlieBen eines USB-Geréts (Universal Serial Bus) (Seite 45)
AnschlieBen eines i.LINK-Geréts (Seite 46)

AnschlieBen eines Mikrofons (Seite 47)

AnschlieBen an ein Netzwerk (Seite 48)

Die Position und Funktion der verschiedenen Anschliisse am Computer finden Sie im Beiblatt Technische Daten.

Sie kdnnen Computer, Zubehdr und Peripheriegerate von Sony bei Ihrem Handler oder auf der Sony-Website erwerben:
www.sonystyle-europe.com

Weitere Informationen Gber Anschliisse und Kompatibilitat finden Sie auf der VAIO-Link-Website unter: www.vaio-link.com
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AnschlieBen eines USB-Geréts (Universal Serial Bus)

Sie kdnnen ein USB-Gerét (z.B. Scanner, Diskettenlaufwerk oder Drucker) an Ihren VAIO-Computer anschlieBen.

Zum AnschlieBen eines USB-Gerats stecken Sie einfach das USB-Kabel des Geréts in einen der USB-Anschliisse vy an der
Systemeinheit.

Bei USB-Geraten handelt es sich um Hot Plug & Play-Geréte. Sie missen Ihren Computer vor dem Anschluss solcher Geréte nur
dann herunterfahren, wenn dies im zugehdérigen Handbuch so vorgesehen ist.

Bei einigen USB-Gerdten missen Sie vor dem AnschlieBen eine Geratesoftware installieren. Andernfalls kann es zu
Funktionsstérungen des Gerats kommen. Weitere Informationen entnehmen Sie bitte dem Handbuch des USB-Gerats.

AnschlieBen eines USB-Druckers

Um eine Verbindung mit einem Drucker herzustellen, kénnen Sie entweder den Druckerport oder einen USB-Port verwenden, je nach
Kabel, das Sie flr den Drucker benutzen. In der Dokumentation zum Drucker finden Sie Hinweise Uber das AnschlieBen und die
Installation.

Bevor Sie fortfahren, sollten Sie auf der Website des Druckerherstellers stets nach den neuesten Treibern fur lhr Betriebssystem
suchen. Einige Drucker funktionieren ohne aktualisierte Treiber nicht einwandfrei.

USB-Druckertreiber werden normalerweise automatisch installiert. Wenn Sie das USB-Kabel des Druckers in einen der USB-
Anschlisse des Computers stecken, fihrt Sie der Hardware-Assistent durch den evtl. benétigten Einrichtungsvorgang.

Wird der Drucker nicht automatisch installiert, flihren Sie folgende Schritte aus:

1 Wahlen Sie von der Systemsteuerung aus Drucker und andere Hardware und dann Drucker und Faxgerate.
2 Klicken Sie unter Druckeraufgaben auf Drucker hinzufiigen.

3 Der Druckerinstallations-Assistent fiihrt Sie durch die Installation.

4

Klicken Sie auf Fertig stellen.
Der Drucker ist nun installiert.

#9 Dieses Verfahren gilt fiir die meisten, jedoch nicht fiir alle Drucker.
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Fehlerbehebung — Drucken

Wenn Sie Probleme beim Drucken haben, finden Sie in Informationen zur Fehlerbehebung und Wiederherstellung lhres VAIO-
Systems, der Dokumentation, die Sie mit dem Drucker erhalten haben und auf der VAIO-Link-Webseite (www.vaio-link.com)
Wissenswertes.

AnschlieBen eines i.LINK-Geréts

Ihr VAIO-Computer ist mit einer 4-poligen i.LINK-Schnittstelle @ ausgertstet, die sich auf der Seite der Systemeinheit befindet.
Daran kénnen Sie ein i.LINK-Gerat wie z.B. einen Digitalcamcorder anschlieBen oder eine Verbindung zwischen zwei VAIO-
Computern herstellen, um Dateien zu kopieren, zu I6schen oder zu bearbeiten.

Q Das i.LINK-Gerat benétigt seine eigene Stromversorgung.

Q Es wird dringend empfohlen, nur i.LINK-Kabel von Sony zu verwenden, da andernfalls Probleme mit den i.LINK-Geraten
auftreten kdnnen.

Q Die i.LINK-Verbindung héngt von den jeweils verwendeten Softwareanwendungen, dem Betriebssystem und den verwendeten
i.LINK-kompatiblen Geraten ab. Es kénnen méglicherweise nicht alle Produkte mit einer i.LINK-Verbindung miteinander
kommunizieren.

Q Informationen Uber die Betriebsbedingungen und den Verbindungsaufbau finden Sie in der mit lhrem i.LINK-kompatiblen Gerét
und der dazugehdrigen Software gelieferten Dokumentation.

AnschlieBen eines Digitalcamcorders

So schlieBen Sie einen Digitalcamcorder an:

1 SchlieBen Sie ein Ende des i.LINK-Kabels (nicht mitgeliefert) am i.LINK-Port des Computers und das andere Ende am DV-
Ausgang (DV Out) des Digitalcamcorders an.
Bei den Digitalcamcordern von Sony sind die Ports mit der Bezeichnung DV Out (DV-Ausgang), DV In/Out (DV-Ein-/Ausgang)
oder i.LINK i.LINK-kompatibel.

2 Starten Sie die Anwendung DVgate Plus (in den Hilfe-Dateien mit der Software finden Sie weitere Informationen).


www.vaio-link.com
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Z9 In der Abbildung ist der Digitalcamcorder von Sony als Beispiel dargestellt. Ihr Digitalcamcorder muss maglicherweise anders angeschlossen werden.

Verfiigt Ihr Digitalcamcorder iiber einen Memory Stick-Steckplatz, konnen Sie (iber den Memory Stick Bilder vom Camcorder auf lhren Computer tiberspielen. Kopieren Sie
hierzu einfach die Bilder in den Memory Stick, und setzen Sie ihn dann in den Memory Stick-Steckplatz Ihres Computers ein.

Ist das angeschlossene i.LINK-Gerat nicht registriert, trennen Sie es, und schlieBen es dann wieder an.

Fehlerbehebung bei Problemen mit i.LINK-Geréten

Wenn Sie Probleme mit lhrem i.LINK-Gerét haben, finden Sie in Informationen zur Fehlerbehebung und Wiederherstellung lhres
VAIO-Systems, der Dokumentation, die Sie mit dem Drucker erhalten haben und auf der VAIO-Link-Webseite (www.vaio-link.com)
Wissenswertes.

AnschlieBen eines Mikrofons

Ihr VAIO Desktop-Computer ist nicht mit einem internen Mikrofon ausgestattet. Wenn Sie ein Gerat flr die Toneingabe benétigen,
um beispielsweise im Internet zu chatten, missen Sie ein externes Mikrofon anschlieen.

Zum AnschlieBen eines externen Mikrofons stecken Sie das Mikrofonkabel in den Mikrofonanschluss, der durch dieses Symbol
kenntlich gemacht wird #°.

#5 Achten Sie darauf, dass Ihr Mikrofon zur Verwendung mit Computern geeignet ist.


www.vaio-link.com
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AnschlieBen an ein Netzwerk

Ihr Computer wird mit einer eingebauten Ethernet-Schnittstelle geliefert.

So schlieBen Sie den Computer an ein Netzwerk an:

1

Verbinden Sie Ihr 10BASE-T/100BASE-TX-Ethernet-Kabel (nicht mitgeliefert) mit dem Ethernet-Anschluss auf dem
Computer.

Falls ein Aufkleber den Ethernet-Anschluss verdecken sollte, so dient dieser dazu, deutsche Kunden daran zu erinnern, kein
ISDN-Kabel einzustecken (siehe folgenden Warnhinweis).

Klicken Sie auf Start und mit der rechten Maustaste auf Arbeitsplatz. Wahlen Sie anschlieBend Eigenschaften.

Klicken Sie auf die Registerkarte Hardware, und wéhlen Sie Gerdte-Manager.
Es wird der Gerdte-Manager mit der Liste der Gerate angezeigt.

Klicken Sie unter Netzwerkkarten mit der rechten Maustaste auf den Namen der Netzwerkkarte und klicken Sie auf
Eigenschaften.

Wahlen Sie unter Gerateverwendung die Option Geréat verwenden (aktivieren).

Klicken Sie auf OK, um das Dialogfeld Eigenschaften zu schlieBen.
Der Ethernet-Anschluss ist nun aktiviert.

Verwenden Sie ausschlieBlich 10BASE-T/100BASE-TX-Kabel fiir die Verbindung zum Ethernet-Anschluss. Durch Verwendung anderer Kabel, beispielsweise auch eines
Telefonkabels, kdnnen Fehlfunktionen, liberméaBige Erwérmung oder sogar Feuer am Anschluss auftreten. Wenn Sie diesen Computer in Deutschland verwenden, stellen
Sie sicher, dass Sie kein ISDN-Kabel nutzen. Es sieht fast genauso aus, aber durch die hohere Spannung von 12 V konnte die Hauptplatine im Computer zerstort werden.

Ausfiihrliche Informationen zum Anschluss lhres VAIO-Computers an ein Netzwerk entnehmen Sie bitte dem Abschnitt zur Hardware-Fehlerbehebung auf der VAIO-Link-
Website (www.vaio-link.com).

Fiir Hilfe beim Anschluss an ein Netzwerk wenden Sie sich bitte ggf. an Ihren Netzwerkadministrator.
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Erweitern lhres VAIO-Computers

Sony empfiehlt fur Erweiterungen oder WartungsmaBnahmen an Ihrem neuen Computer den 6rtlichen Fachhandler aufzusuchen. Er
verfugt Uber genligend Wissen Uber diesen spezialisierten Computer und ist vertraut mit den Sicherheits- und anderen
Bestimmungen, die fir die Benutzung und Veranderung elektronischer Gerate gelten.

Die in diesem Abschnitt beschriebene Vorgehensweise zur Erweiterung geht davon aus, dass Sie mit der allgemeinen Terminologie
in Verbindung mit PCs und den SicherheitsmaBnahmen sowie den Vorschriften (iber die Verwendung und Anderung von
elektronischem Gerét vertraut sind.

Bevor Sie den Computer 6ffnen, trennen Sie ihn von seiner Stromversorgungsquelle, von Telefonanschliissen, Netzwerken oder
Modems, und fUhren Sie erst dann die in diesem Abschnitt beschriebenen Arbeiten aus.

Ihr Computer ist méglicherweise nicht mit allen hier beschriebenen Hardwaremerkmalen ausgestattet. Die interne Konfiguration
Ihres Systems kann von den Abbildungen abweichen, je nachdem, welchen Computer Sie gekauft haben. Die
Hardwarekonfiguration Ihres Computers entnehmen Sie bitte dem Beiblatt Technische Daten.

Ihr VAIO Desktop-Computer und die Arbeitsspeichermodule verwenden hochprazise Bauteile und spezielle elektronische
Anschlisse. Zur Vermeidung von Beschadigungen und zur Wahrung lhrer Garantieanspriiche empfiehlt Sony lhnen:

@ Wenden Sie sich zur Installation aller neuen Hardwarekomponenten an Ihren Sony-Handler.

Q Installieren Sie Speichermodule nicht selbst, wenn Sie nicht mit der Erweiterung des Arbeitsspeichers auf einem Computer
vertraut sind.

Q Wenn Sie Hilfe bendtigen, wenden Sie sich bitte an den VAIO-Link-Kundenservice.

' Wird der Computer nicht von seiner Stromquelle getrennt, kann es zu Verletzungen oder Schiden am Gerdt kommen.

! Elektrostatische Entladungen konnen Festplatten, Laufwerke, Einsteckkarten und andere Bauteile beschédigen. Fiihren Sie die hier beschriebenen Arbeiten nur an einem gegen elektrostatische
Entladungen ausgeriisteten Arbeitsplatz aus. Ist dies nicht méglich, sollten Sie nicht in Bereichen mit Teppichbdden arbeiten und nicht mit Materialien hantieren, die elektrostatische Ladungen
erzeugen oder speichern (z. B. Cellophanverpackungen). Erden Sie sich beim Durchfiihren dieser Arbeiten stets durch Beriihren eines blanken Metallteils am Computergehduse.
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Erweitern des Speichers

Mdglicherweise mochten Sie zu einem spéteren Zeitpunkt den Speicher lhres VAIO erweitern, indem Sie Speichermodule
austauschen oder hinzufligen. Es wird empfohlen, die Speichermodule nicht selbst zu installieren, wenn Sie nicht mit der
Erweiterung des Arbeitsspeichers auf einem Computer vertraut sind.

Verwenden Sie flr Speichererweiterungen nur die in der gedruckten Broschire Technische Daten genannten Modelle.

Gehen Sie beim Erweitern des Speichers duBerst vorsichtig vor. Fehler bei der Installation oder Deinstallation eines Speichermoduls
kénnen zum Ausfall des Computers flhren.

Elektrostatische Entladung kann elektronische Bauteile beschadigen. Bevor Sie ein Speichererweiterungsmodul in die Hand
nehmen, achten Sie auf Folgendes:

a
a

Gehen Sie behutsam mit dem Speichermodul um.

Bei der in diesem Dokument beschriebenen Vorgehensweise wird davon ausgegangen, dass Sie mit der allgemeinen
Terminologie in Verbindung mit PCs und den SicherheitsmaBnahmen sowie den Vorschriften Gber die Verwendung und Anderung
von elektronischen Geréten vertraut sind.

Trennen Sie das System vor dem Offnen des Geréts von der Stromversorgung und von Telekommunikationsverbindungen,
Netzwerken oder Modems. Andernfalls kann es zu Verletzungen oder Schaden am Gerat kommen.

Offnen Sie die Verpackung des Speichermoduls erst unmittelbar vor der Installation. Die Verpackung schiitzt das Modul vor
elektrostatischen Entladungen.

Verwenden Sie den mit dem Speichermodul gelieferten Beutel, oder wickeln Sie das Speichermodul zum Schutz vor
elektrostatischer Entladung in Aluminiumfolie ein.

Bewahren Sie das Speichermodul nicht an Orten auf, die folgenden Bedingungen ausgesetzt sind: Warmequellen wie z.B. Heizkdrper oder Luftkandle, direkte
Sonneneinstrahlung, starke Staubbelastung, mechanische Erschiitterungen oder StoBe, starke Magneten oder Lautsprecher, die nicht magnetisch abgeschirmt sind,
Umgebungstemperaturen von (iber +35°C oder unter +5°C oder hohe Luftfeuchtigkeit

Das Einfiihren von Fliissigkeiten oder anderen Fremdstoffen in die Speichererweiterungssteckplitze oder anderer interner Komponenten kdnnen den Computer
beschédigen. Daraus sich ergebende Reparaturen sind nicht von der Garantie abgedeckt.
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Anzeigen der Speicherkapazitét

So kénnen Sie die Speicherkapazitat anzeigen:

1
2

Schalten Sie den Computer ein.

Klicken Sie auf Start, zeigen Sie auf Alle Programme, Security & Utilities, dann auf VAIO System Information, und klicken Sie
erneut auf VAIO System Information.
Es wird die GroBe des installierten Arbeitsspeichers angezeigt.

Einsetzen/Austauschen des Speichermoduls

Wenn Sie mit der Erweiterung des Arbeitsspeichers eines Computers nicht vertraut sind, empfehlen wir Ihnen dringend, sich an Ihren
Héandler zu wenden.

So setzen Sie ein zusétzliches Speichermodul ein oder andern ein Speichermodul:

1
2

Fahren Sie den Computer herunter, und ziehen Sie den Netzstecker sowie sdmtliche externen Gerate ab.

Warten Sie, bis der Computer abgekuhlt ist. )
Das Innere des Computers heizt sich wahrend des Betriebs auf. Lassen Sie das Gerat vor dem Offnen mindestens eine Stunde
abkulhlen.

Mit der Ruckwand des Computers zu lhnen gewandt, schieben Sie die Rlickwand bis zum Anschlag nach oben.
Wenn Sie die Riickwand nach oben schieben, sehen Sie in der Mitte der Riickwand lhres Computers einen "Knopf".

Wenn Sie diesen Knopf herunter driicken, kénnen Sie die Riickwand vollstdndig abnehmen.

Legen Sie die Riickwand beiseite.
Jetzt sehen Sie eine Metallwand: die Abdeckung des Speichermoduls.

Entfernen Sie die 2 Schrauben mit einem + Schraubenzieher und nehmen Sie die Speicherabdeckung ab.

Zum Entfernen eines Speichermoduls trennen Sie die Endklemmen und nehmen Sie das Modul vorsichtig wie abgebildet heraus
(dies kann sich von der tatsédchlichen Konfiguration unterscheiden).
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8 Nehmen Sie das neue Speichermodul beim Herausnehmen aus der antistatischen Verpackung nur an den Kanten.

9 Suchen sie die Kerben an der Unterkante des Speichermoduls.

10 Richten Sie das Speichermodul Giber dem Steckplatz aus, und achten Sie darauf, dass das Modul zur richtigen Seite zeigt.
11 Driicken Sie gleichmaBig auf die oberen Ecken des Speichermoduls. Die Endklemmen rasten automatisch ein.
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12 Richten Sie die Klammern auf der Abdeckung am Rand des Geréts aus und drlicken Sie die Seitenabdeckung fest gegen das
Gerat, bis sie einrastet.

13 Befestigen Sie die Abdeckung des Speichermoduls und die Riickwand wieder an dem vorgesehenen Platz.
#9 Diese Illustration ist moglicherweise nicht identisch mit der Konfiguration lhres Modells.
I Verwenden Sie nur Speichermodule, die im Beiblatt Technische Daten ausgewiesen sind.

I Um das Speichermodul oder den Steckplatz nicht zu beschédigen, halten Sie beim Einschieben des Moduls die seitlichen Hebel leicht zur Seite, um den Druck zu mindern.
Das Modul ist kor